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Csekonics grofné.

————

Baz-drviz, baz-irusok, magas baz-drak, s ti
tobhi bazir-méanyos széjitékok — pusztuljatok !

Te se kisérts, nyomaszté gondolat, hogy a
bazir elnokébil a bazdr delnokét faragjam; s fi
mind, baz-irva miskasigok, keriiljetek!

Mikor a térgy oly elmés, tin nem is sziik-
séges, hogy a szerzb is elmés legyen.

Egyébirdnt a galanteria is filtja az ebbéli |

kisérletet; mert, ha igaz, hogy a legjobb né az,
kirdl legkevesebbet heszélnek , akkor Csekonics
grofné jogdt a ,legjobh né“ ezimére legloyalisah-
ban azzal ismerheti el Borsszem Janké, hogy ki-
jelenti, miszerint nines mit réla mondania.

Azért hedri azzal, hogy azon drvizkdrosultak
javéra, kiket az drviz a bazdr magas drhullimzéisa
4ltal kdrosit, emlékil drulja a bazir elnokének
fényképét, melyben drnyat sehol sem taldl.

Azt hiszem, a megszélalisig hiven van ta-
lilva; de mégsem tudom, ha megszolal, magyarul
sz6l-e vagy németil ?

De ecsoda volna-e, ha az ember elfelejtene
magyarul, mikor esupa magyar grof és gréfné
kozott mozog ?

Hogy Csekonicsné a legszebb asszony Magyar-
orszdgon legaldbh 50 év G6ta — ismeretes dolog.

Hogy a legjobb is — ezuttal bizonyitd be.

Ninon de Lenclos és Orsolya.
Bl J.

DOGMATICUM.
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Infallibilia.

— Tuokordarabok a jelenbdl. —
L.

Florencourt Ferencz, az
mes ir6 ,Katholische Briefe“ czimen adott ki
legkdzelebb egy munkat, melyben a pépai hatalom
viligisaga a katholika vallas fonallaséra nézve, nem tartatik
okvetlen sziikségesnek. Nyomban r4 megjelen Inns-
brukban egy ellenrépirat ,R 6 misch - katholische
Briefe® czim alatt, melynek szerzdje Florencourt
Bernhard. S ki ez a Bernhard? Ferencznek fia!
Nem rosz, valéban. A fii és apa kdzti nyilvanos po-
lemidt eddigelé mindentitt illetlennek tartotta a vilag.
Angolorszagban a kittind Stanley lord, mig Derby
papaja €lt, a kozélettdl tavol tartd magat attél vald
félelmében, hogy a kegyeletet, barha dnkényteleniil és
csak latsz6lag, valamikép meg ne sértse. Ily nagy sen-
sitivitdssal a mi infallibilistaiink pem birnak. A fid
r 6 mai-katholikus dklét az apa orra ala dorgoli, s
kevés hijja, hogy ipso facto az excommonicati6val
szemkOzt vigja. A Sinai hegyen adott alkotmany
IV.-ik torvényczikkelye e szerint messze elmaradottnak
latszik a Vatican hatdrzatai mogott.

II.

Dollinger Olaszorszag részérdl oly kitiintetés-
ben részestilt, mely, noha csak két betiibdl 4ll, mégis
folér egy korondval. Az alpeseken tul t. i. Déllingert
»I1 DO6llinger“mnek nevezik, éppen azon alapon,
melyen Il Dante, 1l Tasso* van emlékezetben.
Még .,il Cavour® sem jarta annak idején; e piczi
néveld ~Onkénytelen kifejezése a nép csodalatanak,
melylyel a tiszta nagysdgnak adéz. Evviva il Gari-
baldi! Evviva tehat il Déllinger is! Evvivano minda-
ketten !

ismert és érde-

CSODABOGAR.

Egy lap-kihordé napléjabel.

, Poland Misko, Hetti Kranuka, Collodi Kor, Magar Alom,
Magiaroscag Naut Villag, Ugrische Lould, Pesti Holdivatlop,
Kosleni, Varsarnag Usag, Favarossi lapog, Irsallita Kozsleny,
Ludas Muttia, Szohotteghas, Bosem Jango.
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A Bazirsau.

— Jotékonysagi eléadis a viezkarosultak részére. —
A legkivdlébb irék kézremiukodése mel-
16zésével serczegteti
BORSSZEM JANKO

bazartalan fincska,

Lecheval."de Quassay:
Mesdames et Messieurs !

A hol az 4rviz kez-
dédik — ott meg van az
inség. Van nedves inség és
van szdraz inség. L kettds
csapdst meg fogjdk ondk
ismerni és méltdnyolni a
, Bazr Ujsdg“-ban. Mesda-
mes et Messieurs! Achetez,
g'il vous plait. A kik szere-
tik egymdst, segitsenek egymdson. Ha a kedély hulldmzé sére hat iidit6-
leg az idegekre, ha az emberbardtsig fagylaltja hiiti a résavétlenség
hideg gerjedelmeit vagy a charitéh0l szirt chartereuse a kegyelet
silvorinm csOppjeivel egyesillve az inség folszdritott konyei gyandnt
peregnek a szivbe, s ha teljes bendddséggel fordulnak a buffet nevezetii
kredencz kanapéihoz, melyeknek étagére-szerii szelet-parndin foglalunk
helyet s midén végre a nyomdafesték elmés pessgOvé gyongyozddvén,
fehér karjaiba fogadja a lankads elmét s a szerény otletek foszlinyai
azon papirrd jegeczesedtek, melyet ime 6ndk elé nyujtok: ugy béven meg
van fejtve azon nagy taliny, melyet a sors 6lomkeze nehezitett az embe-
riség ardnytalan birtokaira. Mesdames et Messieurs! Achtez s. v. p., itt
a ,Bazdr Ujsdg!® Fo-N
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Sztupa Gyuri néni vendégszeretd pukkedlival fogadjs a litogatikat.

— Csak tessenek beldl keriilni. Mindjdrt megkezd6dik a t. cz. k-
z0nség etetése valosdgos debreczeni sédarral, foszl6 véezi czip6val, papra-
morgéval, piispok-falattal, pogécsival sat. A ki a gyomrdt megterheli,
annak egy kis jalappa-rintott levessel szolgélok.

Le concierge-rédacteur.
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Zirzabella (Faustbol dalol.)
Ime hazafikém, itt e virdg -—
A gomblyukéba tiizom,
Nemes keblére fiizom
Adjon csak érte dtven piczuldt—Ilat—I4t—
lat—I14t—14t—14t

Ime egy nefelejts-csokorka is,
Hogyha magéhoz viltja,
A kék ég is megéldja

S hegyébe Zirza megesikolja is—is—is—

is—is—is—is. . . .
(Noha Gounod csak bis-t jelzett e dal mellé :
Zirsabella a Kebeldus honhilgy vdltig hajtja, a minek
hatdsa ellendllhatlan.)

Estin. Kegyelmes asszonyom, én is 4ldozni akarok
az inségesek javira. Kérek egy pohdr vizet.

A—syné. De én csak a Dedk Ferencz forrdséhdl szol-
gAlhatok.

Estin. Mar ha viz, hét legyen keserii!

B. J. No kis ldnyom, hogy méri magieska ezeket a
babdkat és lovacskdkat ?

Herczigbergné. Uram, én asszony vagyok és mama.

B. J. Igen, kis asszony és e fababdk mamdja.

H—né. Nem uram, én veritabilis mama vagyok.

B. J. Ertem, az inségszenvedfk anyja :

H—né. De nem, uram — én a sajit babdimnak va-
gyok édes mamdja.

B. J. Kdes, meghiszem — de mama? Taldn csak
mamuezi ?

H—né. No, mit vesz tolem ? Vegye meg ezt a pom-
pés parip4t. Epen onnek val.

B. J. Mi az dra ?

H—né. Egy forint.

B. J. Sajndlom, nem adhatok tibbet érte 6t forint-
nil. (4 vdsdr megtorténik.)

0 is j6tékony. De hogy az entrét megspérolja, a
szép pinezérnk mellé Floridnnak szerzddik és hordja k-
riill a sort. Mindent ad majorem bazaris successum.
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Egy ischmeretesch hazaphi és kedves tscholddja
szintén adéznak az Arviskérosultak részére.

Sp. I. No asszony, jerekek, fidk, ldnyok ! — mengyunk
a bozérba. Veszem nektek ed szolmés kolopkédt ot flori-
nér, a mi testverek kozt is megéri dtven krojezér. Neked
pedig Régikim aszondom, hoid ha valami gavalér akarja |

|

adni neked ed poszit ezer florinér, adjél neki csak ed tu-
czetot. De deséban egy piczoldt sem nem — koszt mich
selber mehr.

iE
|

FERFI DIVATARU-KERESKEDES A
+JO GUSZTUSHOZ.“

— Milyen gallérral szolgilhatunk ?

— A116t ohajtanék.

— S egy pér finom kestyiit, nyakravalét,
egy kis iiveg parfimdt, elegdns ing-gombokat,
illatos szappanyt, sétapdlezdt, hajkefét, j6 puha
papucsot. . . .

— A, igen, igen! Mesdames, ha millio-
mos volnék, koldussd vésdrolndm magam az
onok boltjéban. Mikor rendeznek bazdrt a szép-
szem-kirosultak javéra ?

— Immer geistreich und galant !

(A hattérben.)

B. W—m B. Diese Mandl! Ist das ein
Weibl !
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Ce mardi.
Dear Krriesi,

The sport, el bazar, la comédie — dangol tirrok (s
frrdanczia hetink vin ; mdgydrr ecsak d,politikank, dz a hohe
Rrosz, d melyen minden prrokdtorr oly sattelfest érrzi
mdgdt. A mi engem illet, tudod, hogy nekem az ,A d vo-
cate Tedvesebb mint wvdlamennyi honi prrikdtorr, és d
turf barreawjd dicsébb dz én szememben, mint dz d barreau,
mely dz emberr nydkdn védi az digyet, s legszebb czélom
dz, mit @& Horror elérr s végiil a barreav-métre kellemesebb
idGjdrrdst jelez nekem, mint dz, melyet mindp dnndk a
Trrendelesnek vdgtdam d gbrrbe orrdhoz, mivel elég szemielen
volt fenyegetni pfandunggdl. Pah! Pfindolhdtjd, hd dkdrrjd,
the Horror — wacuit.

Pas mal, by Entwistle !

Ugy ldtom, hogy dz én pdrripam még egy kis ideiy
esik ,The lettre of change* lesz, t. i. d wechsel-
rreitterrei, mig dz d jo tante Pdssiflorra nem Lal mey —
dz isten éltesse.

'l.' ‘: : E

6, ha netam s ilyen angol |-

Eomczugom lehetne. De ilyen § -
djold kllﬂiu ntnes a Rzegeny
embernek, /

Az emberr olyan sportot iiz,

@ milyet tud. PAddul
d pozsonyi verrsenyekrre d Dundn utdztim fol — lovdk-
kdl. Hein 2 Quwen dites vous. A bolondogult comte Sdn-
dorr nyolcz ldfejjel tul van érrve, ugydndzon nyolcz 16 |
fejével, melyek engem felhuztak Pozsonyig, mo meg €gy

SN

| egész tot csdlddot s, kik pala-kivekkel usztak le Pestrre

- G mult héten. Ndgy heczem wvolt d tot menyecskékkel, |
kiknek mindig megesiptem d vadlijt. Tudod, mervt nekem
kevés win, szervetem d mdsét. Toujours “vdadli-mecum.

] Ez sikerrilt, auf Nina !

IEHWW

P,-,-

Délutdn ndldm volt — figurez vous! —
ndldm volt Finette! Nem tudtdm; elképzelni, mit
kerres ndldm cette petite chipie, hdjndlban. Azt dkdrrid,
hogy provocdljim a vicze-stadthauptmannt — c’est ronflant,
viczestadthauptmann! — hogy 0t, @ helyett hogy a com-
fortable vdrrosi istalloba zdrrattd volnd vdldmi kis reni-
tenczidérrt, nehdny wtezdrrdl szedett Messdliné kizé csu-
kdttd. Quelle messalinence mondd 6. Folvild- gositam, hogy
ne képzelje, hogy & itt holmi dngol wvdgy frrdnczid
starrostokkal dll szemben, hdanem & nemzeti mdgydrr fo-
vdrrosi poliezdjjdl, mely d legveszedelmesebb csirrkefogd
esaén is tuljdrr, csak de dprré gyilkosokdt szdldsetjd el.

A fokdpitiny dzt dz elégtételt szolgdltdttd neki,
hogy d kizegeit megdorrgdltd, mérrt mem d wdrrosi
istalléba  zdrrdtta be 6f, mint illett volnd egy elvégrre
nem vulgivag w6 irvanydbd, merrt mit fog monddni erre
d kilfold 2

Nines elég enerrgic a mi rrendbrrséginkben. Tha

| isz der Hund begraben,

A lavoir !
Your

)Vlonocx.ss.
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Lengenddfaivay Kotlik Zirzabella honledny

majusi gyimgyviragbohrétaja.

L

Mi szép udd!
A lép s tadd
Reked s szorul
Fuvalmitul,

Mi szép add!

A szélhtdd

Most kap gutdt,
S mennybe jut 4t

Mi szép add!
S mily 1éhatd!
Meghual a 1é
Szadben, ugy-é?

I1.

Oh Boldizsér, mi bdj-

os ez az elsd midj-

us! Halld, keblem mint dob-
ban, csak hogy szét nem rob-

ban. Oh, e szivszli sajd-
ul, mert virdgit hajt-

ja most ¢és szende kik-
elet virul kiszik-

kadt galybogin. Oh mekk-
ora és milyen rekk-

end) e ndi par-

dzs ! Mint égb pipa r-

ekedt tiaze! Oh Bold-
izsdr, miért nem old-
asz kereket érzelm-
idnek, hogy ¢én is elm-

ondhatndm : im a tav-
asz, kebelemnek hav-
dn végig szdnkdzvé-

n, azt el is olvasztd?!

11,
(Maestoso.)

Az ébredd természet
Zenével van tele;
Minden, mi él, e karba

Hanggal vegyal bele.

(Scherzo.)

Folséges un i sono,
Melytol megreng a lég!
Minden, mi ébredt, hallgat,
Ellenben zeng — az ég.

V.

Hallottd] pacsirtit
Pesten az idén?

Létsz-e itt pacsirtit
Mdjus elején ¢

Ugy-e, hogy nem tudsz a
Viérosban ilyet:

Ot pacsirta utcza
Az, melyben leled.

-

Oh Dobsikdm, mit andalogsz’
Hisz nincs itt Andaldzia!

Ezt kérdi tdled honfikém,
Hii Zirzabell-Trundizia.

Oh Dobsikdm, mit arrogélsz?
Hisz nincs itt Arragénia!
E tartomény oly messze van,
Hogy nem jar arra gélia.

Oh Dobsikdm, mit dlmodol ?
Hisz Budapest nem Almaden!

Es foldre mért sutod szemed,
Mintha heverne alma lenn?

Az istallébol.
(Amit a versenylovak diskurdlnak.)

Workman. — Thahaha nyihaha !

Gerle. — Nini, ez a mén ugy nyerit, akdr egy
cs0dor.

Workman, — Mit? te gunyolédni mersz? Oh te
egyiigyii kis kancza! Vagy mit mondok: kancza ? Hiszen
még csiké vagy, — mutasd esak a fogad!

Gerle. — No 14m, ezt j6l adod ; azért hogy te D éves
vagy, én pedig csak 3, mégis elnyertem Pozsonyban az
1000 frtos csarnok-dijt az orrod elél, ugy-e ?

Workman. — Itt van ni; én csupa galanteridb6l a
fiatal kanczdt bocsitottam eldre, és & most azt gondolja
hogy nem tud tam 6t utélérni. Nojszen vérj csak, majd
adok neked a pesti turfon.

Lady Florence (megvetéleg.) — Hogy veszekszenek
ezek a commun lovak !

Sweet Katie. — No persze; ,Workman® azt je-
lenti, hogy munkés, csodélom is, hogy meg nem vélasz-
tottdk a périsi commune tagjdnak; ,Gerle“ pedig plane
magyar név, annak birtokos4tél finom magaviseletel tehit

i nem is lehet vdrni.

Honvédkapitany. — Te, Sweet Katie, ha még egyszer
csak egy kukkot is nyeritesz a magyar név ellen, ugy ol-
dalba ruglak, hogy nehezen nyered meg mdsodszor a lan-
schiitzi dijt. Dixi! N

Horror. — Horrible! Milyen sty !

Workman. — Igazéin nagyszerii, ez a gerle egy ko-
zonséges bécsi bankdrnak a lova — Hupfer vagy Springer
vagy mi a neve — és az ilyen zsid6 16 mer engem kriti-
z8lni, kinek grof Niki a gazddja s az orszfig elsO sport-
manje. Hahahaha !

Ritournelle. — Csitt! Ha mindjdrt el nem hallgatsz,
nem fogom engedni, hogy béré Rothschild, az én gazdim,
a tiednek véltéit honordlja.

Sweet Katie. — A Springer-hdz, melynek én is
tagja vagyok, hasonlékép fog cselekedni. Kiilonben tudd
meg, hogy az apdm Bois Russel volt, az anyim pedig Kate
Tulloch, mindkettd angol telivér.

Workman, — Héit az én Wamba apdm, meg anyim
a szép Fanny Fern tin czigdnylovak voltak, vagy fertély-
vérlovak, mi ?
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Horror, — Itt van ni! egy Zetland-ivadékkal szem-
ber ezek még vérrdl is mernek beszélni !

Sylph. — Ecce, valésdgos ,ivadék-versenyt* csindl-
nak itt az istd)léban.

Horror. — Te is mersz nyeriteni ? Hogy hittdk az
apidat?

Sylph. — Nézd meg a Gothaische kalendert — azaz
hogy a stud-bookot ; apdm Virgilins, anydm Nymphe; a
te anyad pedig csak Crafton Lass, hehe! nyihehe !

Horror. — Hohd, Crafton Lass egyenes vonalban
Don Quixote Rozinantéjitél szdrmazik, mely a szikdr ver-
seny)6 mintaképe volt.

Advocate. — Inkdbb sovny, mint szikdr.

Horror. — Csak te hallgass, kérlek. Te hivatalos 16
vagy, mert a kladrubi ménesh6l keriiltél. Itt esak fagget-
len lovakra hallgatunk.

Consideration, — Ne hagyd magad, Advocate !

Advocate (szagldlddva). — Te, Consideration, ugy
szagolom, mintha te dohdnyos volndl. Holgy létedre ezt
ne tedd.

Consideration. — Csalédol bardtom, a dohdnyszagot
csak onnan kaptam, mert apim, Knight of St. Patrick,
nagy dohdnyos volt és azért a hires Nicotine kanezit vette
ndil. Ezért a nicotin-tartalom igen nagy bennem.

Sylph. — Ks nem szégyenled azt bevallani, hogy
apid olyan trafikins kanczdt vett el ? Hisz ez mésalliance !

Consideration. — Ismét esalédol. Nicotine egyenesen
azon 16tol szdrmazik, melyen Jean Nicot a dohdnyt dthozta
Amerikdbél Europdba ; apAm pedig ép oly egyesen szent
Patrick irlandi apostol paripdjatél.

Triumph. — Nagy dolog biz az! Apim Buceaneer
pléne Nagy Séndor Bucephalusitél ered.

Advocate. — No én meg Virgilius fia vagyok, a ki
nemzetségét egyenesen Pegazushoz viszi fol. Ennél régibb
nemesség, fogadok, még sincs az egész istdlléhan.

Schine Helena. — Bocsinatot kérek, még régibb az
enyém.

Mind —(nagyon tamdskodva, gunyosan.) Ejnye no,
kit6l eredsz hét, te vildg csoddja ?

Schéne Helena. — Osom a ... trjai 16! (Ezen
aztan egyik sem tud tultenni s az Osiség folotti vitd-
nak sziikséglépen vége sazakad.)

A szerkeszté postdja.

G. B. Ugy rémlik elottiink, hogy ez élczet mar hallot-
tuk. Alig van 25 éve. — Miskoloz, D. Gy. Kun Jdanos! Hat
ilyen is van ? 8 ha van, hol van? A képviselhdzban ? Ezért
nem &t kell nevetségessé tenui.— Szildgy-Somlyé : Nem sikeiiltek,

I/-_-—' p—

Bdijgen

der Dadyfen himid in unfere Giilte 3n rezerbihren.

Segredehr.

—

@iklom

S7udeme mir Plefier Sdyizzen-giilte in Anbedradt dever neidyen forgefdyrittenen Beit die
7 alte Biirgl? Avmbruft der | For Ubrtheile an den Wahgel der Fevgeflidykeit hingen, ham mir
befdylofen : den bekannten und bobaldven Wik-[dyizzen

flen wolweissen und edeln Fuden
I8 o s big Spibig, ¥
é’o. . g, .\j )
der mit dem Bintnadel-gewihe feines Spo3 uns fo ofd im Bemdrum gedvopfen, uncudgeldlidy mit Inbeqricf

frafft deffen unfeve cidjenhendigte Siegel und nterfdyrift.
Gegen 3u Peft im Jahre 18 hundert ficbarafipsid).

falpar Sdyieprigl m. b.

P

Johan Dik[chadel m. p.
Obev|dyizenmeifter.

Tulajdonos 68 folelds szerkesztd : Osioseri Bors (2 sas-ubcss 24. s5,



file:///JFor

Elsé magyar altalanos biztosito-tarsasag Pesten.

I. Tiiz-szdllitmanyl és jégblztosiiasl Hizlet.

Bevétel.

1 | A mult évbil dthozott dijtartalék
2 | Befolyt dijak: az 187'. évben kidllitott kdtvé-
nyek utin
az elibbi években kidllitott kitvények utdn
| o biztositott tike lésére forditott nyere-
mények
korkillbmbségek folytdni pétdijak
Iratdsa illetékek
Visszalépett felek utdn lejart foglalik
Kamatjivedelem

o ko

Kiadds.

Torlesztett kbtvénye'r dija
Visszaviltott kdtvényekért
Bekdvetkezet! 188 halileset utdn megtéritett
isszeg
| Lejirt kihdzasitdsi tikékért
| Kihiz sitdsi biztositdsokndl haldleset kdvetkez-
tébeni dij-visszatérités
Ele jérudékokért
| Visszbiztositi.i dijak
| gel&ral. nkbé;t
odal-, bér-, postadijal
| };“yﬁlﬁ“té“{ jak, nyomtatvinyok sth.
1 vedelni addért a i d i
Orvosi. dijakért lefolyt évi nyeremény utin
Eﬁlb;hﬁi:i;i Jjutalékokért
| A lefo Yot illetd szerzési jutalékok
Torlések utdn szimitott aun{iui jutalékok

wE=am i =

Dijtartalék 1870. év végén az ,A® kimutatés gasiit
Ny remény
_ A nyeremény felosztdsa.
lpxsutésigi jirulék 9 pet
| Tisztviselik iirniéhg 4 pet
A tisztviseldk nyugdijalapjinak 1 pet
Nyereménytartalék, a 86,:59 frt 85 kroyt marad-
viny 25 pﬂ%’ : ;
A biztositottak nyereménye, a 64,843 frt 02 kenyi
marsdviny 50 petje
A részvényesek nyereménye, & 64,843 frt 02 krnyi
maradviny 50 petje.

o o> - BO e

I1. Eletbizt

El'yolcsa.dik évi sdrszdmla 1870-ki janudr 1-t6]1 deczember 31-éig.
| frt i

98,480 57
i 811,817 83|

8392|51
| 128925

10,010 09

w0
e
ol :
™
-]
-
9

1
2,896,402 49
e

frt  [kr
s.ua_snoias

919,786/13

16 ° 275&
349‘.!."52;80

5 898,591 —
100,531 F

| 9047 gg

1005 33
91,614 gg
32,421 5

81,4315,
| 10058155

Tizenharmadik évi zérsz dmla 1870-ik janudr 1-11 deozember 31-6ig.
‘ Bevétel. Il frt (k] frt  Kr Vagyon.
1 | Az 1869, évb3l athozott dijtartalék 8,428,219 40/ 154 vés X letét-
2 | Levonva az 1869, évi viszontbiztositdsi dijéthozatért ll.Oi'-,Oiu 58 | k@tale:v?nnﬁeiaem légz-
3 | Marad 1869, évi dijtartalék-dthozat |4.4u6,109| 87 vény alaptéke 70 pre-
4 | Az 1870, évben 549 842,211 frt 10 kr biztositott | ! térdl.
| érték utdnitizszallitwiny és jégbiztositisi dijak II.SIO,G‘(I 9u]6.726,823 B3 2, A kizponti s foipy-
5 | Az 1869, évb5l fennmaradt tartalék figglben volt 1™ | nikeégi irodikban levd
kirukért ' 119,236 36 tlzmentes pénztirazek-
6 ! Hizjovedelom s kildnféile kamatbevételek 83,769 96 | | réuyek = 3
7 | Ertékpapirok utdn beviltott szelvények 81,709 26] 165,652 22 8. Kalonféle intézetnél
e | e e e | elhelyezett tikepénzek
Kiadds. Toutaez| il ||| 4. Eriékpapirok adeczem-
1 | Viszontbiztositisok s tdrlésekért !1_399'1“'“ \ ber 31-ik drfolyam sze-
g | Tdz-, szdllitminy és jégkirokért a viszontbizto- | l || . rint, folyd kamataikkal
sitott részletek levondsa utin 1.840. 280 57 || 5 Hitelzilogi s lombard-
3 | Figgoben levd kirokért tartalékban 177,604 |54 | | kdlcsbndk 2
4 | Juialékok, tisztifizetések, nyomtatvdnyok, pista- r 6. Hitelzdlogi kdscsdn a
berek, utikdliségek, fzleti dltaldnos kltségek, 1'9'5“3,"!_“‘1"9*1“;
tikéletesen leirt kétesek és irodai felszereles 751,967 |4, 7. Leszimitolt valték
5 | A tartalé.- s segédtikének, valamint a kildén 8. A tdrsasig hdzai az
pénzalapnak 5 pect kamatozdsa 42,247|63| Erzsébettéron
i i || 9. A tirsasagi épilet a
| v e Seaatii 4.220,898 90 | Dunaparton,
6 | A folyd koczkdzatok fedezésére a késGbbi évekre 10. Dijkdtelezvények a
atvitt dijtartalékért 3.298,457 frt 45 kr. {dbb  évi biztositdsok
7 | Levouva a megleleld viszont- utan & dijvalték !
biztositdasi dijtartalék dthozat 955.238 frt 96 kr. |2.340,218/5116.541,11706 ||| 1L I}-'!in_z‘kt"nl‘nt a képv&-
- Bruttu-uyereség 240,75 .35 88 Geégeknél s marad-
8 | Igazgatdsigi jarulékért 9, pet hﬂ.BUii.TSJ 4 r;qyuk a‘f’t_}ﬁgyuﬁ'ks_ﬁ <k
9 | Tisztvisel.ségi jarulékért G 17,603 v2 12. Viszontbiztositdsi ij-
10 | A kitén pénzal.pnak 0 . 14007 (54 “‘g_”“ Sl o
11 | A tisztviselik nyugdijalapjé ak I 5 4,400 |75 105,518 09 13. Kdzponti pénzkészlet
- =| 588,457
Az életbiztositdsi osztily iltal kimutatott nyereség 82,121/51
Tiszta nyereség | T
- Felosztds. _
1 | Osutalék 3000 részvény utdn 122 frijival 366,000 _ ‘
g | Kilén pénzalaphoz csatolt toredék 878 74 |
Tdrsusdgl vagyon. ; = :
1 : Alaptfke 3000 részvény utin 8.15',000 frt — kr |
2 | Ossces tartalékalap 4.465,777 frt — kr |
| 7.616,777 frt 19 kr ‘

fri

1

2.205,000

6000
926.758

1.369.298
512,735
400,000

422 453
885,019
1.54%,670

1.440,653

953,298
106,281/

LUD46931

875,007

68
27
63

96
03

-
86

Vagyonkimutatis 1870. évi deczember 31-én.
kr

Teher.

1. Alaptoke 3000 részvény
ntian & 1060 forint

9. Nyeremény-t-rtaléktike |

8. Jogbiztositdsi segéd-
1oke

4. Kulén pénzalap

5. Dijtartalék a kovetkezd |
évekre |

6. Tartalék faggl kdrokra |

7. Nyngdijulapa tarsasig |
tisztvizelfi szdmira

8. Az 1871. évbe dtvitt
viltd és lombard-ka-
matok

9, Kilanféle hitelezik

10, Eletbiztositdsi vagyon

11. A magyarakadémianil
statisztikai és nemzet- |
gazdiszati czélokra tett
alapitviny részlete

12, A visszab'ztositdsiin-
tézetek részei a tibb |
évi biztositisok utdni
dijkdtelezvények és dij-
valték utin

18. Az elfbbi évekrdl ed-
dig f61 mem velt osz-
talékok |

14, Igazgatisigi jarulék |
az 1870, évre

15, TisztviselGsegi jarulék |
az 1870, évre

ositési tizlet.

Vagyonkimutatds 1870.

Yagyon. |

1, Szerzési jutalékok az |
1871—1876. éveket ille- |

tileg

2 Hatralékos dijak

8. Magyar foldhitelinté- |
ze i6 pet jovedékjegyek

4. Magyar féldhitelinté- |
zeti 5 egy 161 pet zd-
loglevelek

5. Hitelzdlogi kdlesdn

6. Kotvény kdlesdndk

7. Kilénféle intézeteknél
elhelyezett tokepénzek
& kamatai

8. Figynikik s egyebek
tartozisa

| 186,685
|5.500,135|46] O Dijtartalek
il iead 4

fri

45%.740
108,389
219,991

2.164,550

k|

18

197

B4
66

25
b6

16, Osztalék 8000 rész-
vény utén i 122 frt

évi deczember 31-én.

Teher.

1. Eldleges dijak 8% 1871
1572, évekre

| 2. Kihdzasitdsi tdkéknye-
renfényre 1871 — 1905,
éveket illetdleg

8. Fel nem vweit nyere-
mények 1869, évrol

4. Dijles dllitisokra vo-

l naikozé nveremények

tartaléka

5. Yis zbiztositd intéze- |
tek s egyabek kivetelése |

6. Fiiggd kirok 1870, év-
ben kiegyenlitendd

7. Nyeremény-tartalék

8, Biztossigi alap

| frt |k

2,806,403 99
3.500,445 46

3 _l'rt _ k}'

13.150,000| —

.-.m.omi—

200,000/
273,876 67

208,377 47

111,604%34
14,5040

202134
172,974 46

2.164,750 25

84124
|
|

isw.m;is;

|
2038;50
48,6 4 64
21,624 39

866,000) —

1084643 L 779

390 9

47,578/87
260 |84]
|

l."]lUETB
17,829 18
44 821 56

198,34 1 15
98,402 28






